LIBERTY DYNAMIC FLASH BANG POUCH RANGER GREEN

Liberty Dynamic Flashbang Pouch The Liberty Dynamic Flashbang Pouch is a
purpose-built storage solution for the Liberty Dynamic Flash Bang Grenade, but
with a rectangular profile that is similar in size to many other common items found
on the battlefield, this pouch can effectively store a wide variety of other items.
556 magazines, certain ATAK devices, and cell phones will all work with this
pouch. The internal dimensions are 2” wide x 7” tall x 1” deep. However, the
elastic sides on the pouch and the adjustable top allow it to accommodate larger
items (i.e. a Kagwerks EUD case measuring 3.5” wide). The MOLLE backer takes
up two columns and features a split MOLLE bar on the second row so it can be
configured as a belt pass-through for various belt widths. The top flap of the
pouch can be stowed inside the pouch so the user can use it as an open-top
storage solution, or install the included shock cord retaining tab. This pouch is
also a great alternative to the MPRC MK5 if you are using small handsets like the
Baofeng UV-5R or similar radios. When configured with an open top and shock
cord retaining tab it will accommodate aftermarket antennae and PTT wiring wile
maintaining access to the radios top-mounted knob.

Attributes

Name: LIBERTY DYNAMIC FLASH BANG POUCH RANGER GREEN
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

Product no.: 430104680

Mfr. No.: PO-FL-RG

Color: Ranger Green

Delivery weight: 0.077kg

Shipping height: 19mm

Shipping width: 140mm

Shipping length: 241mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir das Liberty Dynamic Flash
Bang Pouch

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf der Liberty Dynamic Flash Bang Pouch von Spiritus Systems! Diese Tasche
wurde speziell entwickelt, um die Liberty Dynamic Flash Bang Granate und eine Vielzahl anderer Gegensténde
sicher aufzubewahren. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um die sichere Verwendung des
Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Méngel tberprift wird.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur sicheren Handhabung und Verwendung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie die Tasche nur fir Gegensténde, die fur diese Aufbewahrungslésung geeignet sind.

® Achten Sie darauf, dass die Taschenklappe sicher geschlossen ist, wenn sie nicht verwendet wird.

®* Vermeiden Sie die Verwendung von UberméaRiger Kraft beim Einlegen oder Herausnehmen von
Gegenstanden.

* Uberpriifen Sie regelméaRig die elastischen Seiten und den verstellbaren oberen Teil auf Abnutzung oder
Beschadigungen.

* Verwenden Sie die Shock Cord Halterung nur wie vorgesehen und stellen Sie sicher, dass sie sicher befestigt
ist.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Uberpriifung des Produkts

® Prifen Sie die Tasche auf sichtbare Schaden oder Mangel.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile vorhanden sind.

2. Befiillen der Tasche

* Offnen Sie die Tasche und legen Sie die gewiinschten Gegenstande vorsichtig hinein.

® Achten Sie darauf, dass die Gegenstande nicht Gber die Innenmalfe der Tasche (5 cm breit x 18 cm
hoch x 2,5 cm tief) hinausgehen.

* Verwenden Sie die elastischen Seiten und den verstellbaren oberen Teil, um gréRere Gegenstande
sicher unterzubringen.

3. Verwendung der MOLLEBefestigung
® Befestigen Sie die Tasche an einem MOLLEkompatiblen System, indem Sie die Riemen durch die
MOLLESchlaufen ziehen.
® Konfigurieren Sie den geteilten MOLLERiegel entsprechend der Gurtelbreite.
4. Verwendung der Shock Cord Halterung
® Befestigen Sie die Shock Cord Halterung an der oberen Klappe, wenn Sie eine offene
Aufbewahrungslésung wiinschen.

® Stellen Sie sicher, dass die Halterung sicher befestigt ist, um ein Herausfallen der Gegenstande zu
verhindern.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Tasche ordnungsgemaf entsorgt werden.
® Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, ziehen Sie in Betracht, es zu recyceln, wenn dies

maglich ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zur Sicherheit des Produkts, wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder einen autorisierten Handler.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Verwendung des Liberty Dynamic Flash
Bang Pouch zu gewéhrleisten. Ihre Sicherheit hat fiir uns oberste Prioritét!



Liberty Dynamic Flash Bang Pouch Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Liberty Dynamic Flash Bang Pouch. This pouch is designed for safe storage and
transportation of the Liberty Dynamic Flash Bang Grenade and other compatible items. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe use and compliance with EU General Product Safety Regulations (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the pouch is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the pouch for any signs of wear or damage before each use.

Keep the pouch away from children and vulnerable individuals to prevent accidental use.

In case of any product recalls, follow the instructions provided by the manufacturer promptly.

Specific Safety Precautions for Use

® Do not overload the pouch beyond its specified dimensions (2" wide x 7" tall x 1” deep).

® When using the pouch with larger items, ensure that the elastic sides and adjustable top are properly secured.

® Avoid exposing the pouch to extreme temperatures or harsh environmental conditions that may compromise
its integrity.

® Always ensure that the top flap is securely fastened or stowed when not in use to prevent accidental opening.

® When using the pouch with radios, ensure that all wiring is properly managed to avoid entanglement or
damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Attachment to Gear:

® Use the MOLLE backer to attach the pouch to compatible gear.
® Ensure that the attachment is secure and that the pouch does not move while in use.

2. Storing Items:

® Open the pouch and insert the desired item(s).

® For optimal fit, utilize the adjustable top and elastic sides to accommodate various item sizes.

® |f using the pouch as an opentop storage solution, stow the top flap inside the pouch or attach the
shock cord retaining tab.

3. Using with Radios:
® When using the pouch with radios such as the Baofeng UV5R, ensure that the topmounted knob is
accessible.

® |[f using aftermarket antennae or PTT wiring, ensure that they are properly routed to avoid interference
with the pouch closure.

4. Regular Maintenance:

® Clean the pouch with a damp cloth as needed to remove dirt or debris.
® Check the stitching and attachment points regularly for any signs of wear.

Disposal Instructions

® Dispose of the pouch responsibly according to local waste management regulations.
® |f the pouch is damaged beyond repair, consider recycling materials where applicable.
® Do not dispose of the pouch in general waste if it contains any hazardous materials.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the Liberty Dynamic Flash Bang Pouch, please refer to the manufacturer's
contact information provided on the product packaging or official website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the Liberty Dynamic Flash Bang
Pouch. Always prioritize safety and report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities. Thank
you for your attention to these important guidelines.



Guide de Securité pour la Poche a Flashbang Liberty
Dynamic

Introduction

Merci d'avoir choisi la Poche a Flashbang Liberty Dynamic de Spiritus Systems. Ce guide de sécurité vous fournira
des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser la poche.

Directives de Sécurité Générales

® \Vérifiez toujours l'intégrité de la poche avant utilisation. Assurezvous qu'il n'y a pas de déchirures, de coutures
laches ou de dommages visibles.

® Ne surchargez pas la poche avec des objets dépassant les dimensions recommandées.

® Gardez la poche hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.
Evitez d'utiliser la poche dans des conditions extrémes (températures élevées, exposition prolongée a
I'humidité).

® En cas de doute sur la sécurité du produit, n'hésitez pas a demander des conseils a un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation de la poche :
® Assurezvous que la poche est correctement fixée a votre équipement MOLLE.
®* Ne placez pas d'objets tranchants ou lourds dans la poche qui pourraient causer des blessures.
® | ors de l'utilisation de petits émetteurs ou radios, vérifiez que les antennes ne dépassent pas trop pour

éviter d'accrocher des objets environnants.

® Stockage des objets :

® Utilisez la poche uniguement pour les articles recommandés, tels que les grenades Flash Bang, les

chargeurs de 556, et les dispositifs ATAK.
®* Ne stockez pas d'objets inflammables ou dangereux dans la poche.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Fixez la poche a votre équipement en utilisant le support MOLLE. Assurezvous qu'elle est solidement
attachée.
® Sivous utilisez la poche comme solution de stockage ouverte, pliez le rabat supérieur a l'intérieur.

2. Utilisation :
® Pour accéder facilement aux articles, ouvrez le rabat ou utilisez le cordon de retenue inclus pour
sécuriser les objets a l'intérieur.
® | ors de l'utilisation de la poche pour des radios, assurezvous que le bouton supérieur est facilement
accessible.

3. Entretien :

® Nettoyez la poche avec un chiffon humide et laissezla sécher a l'air.
® Evitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le tissu.

Instructions de Disposition

® Lorsque la poche atteint la fin de sa durée de vie, assurezvous de la jeter de maniére responsable.
®* Ne jetez pas la poche dans les ordures ménageres. Consultez les directives locales pour le recyclage des
matériaux textiles.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la Poche a Flashbang Liberty Dynamic, veuillez
consulter votre distributeur ou le site web du fabricant pour des informations supplémentaires.

Conclusion

En suivant ce guide de sécurité, vous contribuez a assurer votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de la
Poche a Flashbang Liberty Dynamic. Merci de votre attention et restez en sécurité sur le terrain.



Guida di Sicurezza per il Pouch per Flashbang Liberty
Dynamic

Introduzione

Grazie per aver scelto il Pouch per Flashbang Liberty Dynamic di Spiritus Systems. Questo prodotto & progettato per
fornire una soluzione di stoccaggio sicura e versatile per la granata Flash Bang e altri oggetti utili sul campo di
battaglia. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il pouch per segni di usura o danni.

Non sovraccaricare il pouch oltre le specifiche di dimensione indicate.
Tieni il pouch lontano da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.
Segui sempre le istruzioni di installazione e utilizzo per evitare incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il pouch se danneggiato. Sostituiscilo immediatamente.

Evita di esporre il pouch a condizioni meteorologiche estreme per periodi prolungati.
Assicurati che il flap superiore sia correttamente chiuso durante l'uso.

Rimuovi oggetti inappropriati o non autorizzati dal pouch.

Utilizza il tab di ritenzione con cordino per mantenere gli oggetti al sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Fissa il pouch a un sistema MOLLE utilizzando le due colonne disponibili sul retro.
® Assicurati che il pouch sia ben ancorato e stabile.
® Regola la barra MOLLE divisa sulla seconda fila per adattarsi a diverse larghezze di cintura.

2. Uso:

® |nserisci la granata Flash Bang o altri oggetti nel pouch, assicurandoti che siano ben alloggiati.

® Se necessario, regola i lati elastici e la parte superiore per adattarsi a oggetti piu grandi.

® Se desideri utilizzare il pouch come soluzione di stoccaggio aperto, riponi il flap superiore all'interno del
pouch.

® Utilizza il tab di ritenzione con cordino per garantire la sicurezza degli oggetti durante il trasporto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in plastica e tessuto.
® Non gettare il pouch nell'ambiente. Ricicla o smaltisci in modo responsabile.
® Verifica se ci sono programmi di restituzione o riciclo disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto, fai riferimento al contatto fornito con il prodotto o visita il sito web
del produttore per ulteriori informazioni e assistenza. Assicurati di segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle
autorita competenti.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace del Pouch per Flashbang Liberty Dynamic.
Grazie per la tua attenzione e per scegliere un prodotto di qualita.



LIBERTY DYNAMIC FLASH BANG POUCH
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa LIBERTY DYNAMIC FLASH BANG POUCH tuotteen kayttdohjeisiin. Tama pussi on suunniteltu erityisesti
Liberty Dynamic Flash Bang kranaattien séilyttimiseen, mutta se soveltuu myds monenlaisten muiden esineiden,
kuten 556patronalaatikoiden ja matkapuhelimien, sailyttdmiseen. TAma opas tarjoaa tarkeitad turvallisuusohjeita seké
kaytt6 ja asennusohjeita.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoituksenmukaisesti kayttssa ja sailytat sen turvallisessa paikassa.
Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset Turvatoimet Kaytdéssa

Kéayta tuotetta vain sen suunniteltuun kayttéon.

Varmista, etta pussi on kunnolla kiinnitetty, ennen kuin kaytat sita.

Al4 yrita pakata pussin sisélle liian suuria esineité, jotka voivat vahingoittaa pussia tai sen siséltoa.

Kayta pussin joustavia sivuja ja sdadettavaa ylaosaa varovasti, jotta voit mukauttaa tilaa suuremmille esineille.
Huomioi, ettéd pussin ylakansi voidaan sailyttaa pussin sisélla, jolloin se voidaan kayttaa avonaisena
sailytysratkaisuna tai asentaa mukana olevan iskukdyden pidikkeen avulla.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

® Kiinnitd pussi MOLLEtaustalevyyn, varmistaen, etta se on tukevasti kiinnitetty.
® S&ada ylaosa ja joustavat sivut tarpeen mukaan, jotta suuremmat esineet mahtuvat pussin sisédan.

2. Kayttd

® Avaa pussi ja lisda haluamasi esineet, varmistaen, etta ne ovat turvallisesti paikallaan.
® Jos kaytat pussia avonaisena, varmista, etta kaikki sisalla olevat esineet ovat kunnolla kiinnitettyja.
® Kayta iskukdyden pidikettd, jos se on tarpeen, erityisesti antennien ja PTTkaapeleiden sailyttamiseen.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tuotteen turvallisuudesta tai kaytostd, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, ettd seuraat kaikkia turvallisuusohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for LIBERTY DYNAMIC FLASH
BANG POUCH

Introduktion

Tack for att du valt LIBERTY DYNAMIC FLASH BANG POUCH fran SPIRITUS SYSTEMS. Denna produkt ar
designad for att ge en saker och effektiv forvaringslosning for din Liberty Dynamic Flash Bang Granat och andra
foremal. Det ar viktigt att Iasa och félja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla korrekt anvandning
och forhindra olyckor.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera aterkallelseuppdateringar pd EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Forvara endast foremal som ar avsedda for denna pase.

Undvik att dverbelasta pasen for att forhindra skador pa produkten eller dess innehall.

Se till att pasen ar korrekt fast vid MOLLEsystemet for att forhindra att den lossnar under anvandning.
Anvand shock cordretentionsfliken for att sakerstalla att foremal inte faller ut nar pasen ar éppen.

Var forsiktig nar du hanterar foremal som kan vara skarpa eller tunga.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Fasta pasen:

® Anslut MOLLEbaksidan till ditt MOLLEsystem genom att tré in remmarna i kolumnerna.
® Se till att pasen sitter ordentligt fast och inte kan lossna under rorelse.

2. Férvaring av féremal:

* Oppna den 6vre klaffen for att placera foremal i pasen.

* Om du anvander storre foremal, justera toppen och anvand shock cordretentionsfliken for att halla dem
pa plats.

® For mindre foremal, kan du férvara dem inuti pasen utan att anvanda klaffen.

3. Anvéndning av produkten:

® Anvand pésen for att forvara Liberty Dynamic Flash Bang Granat eller andra féremal som 556 magasin,
ATAKenheter och mobiltelefoner.

® For att fa atkomst till foremal, 6ppna den 6vre klaffen eller justera shock cordretentionsfliken efter
behov.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten tillsammans med hushallsavfall.

® Folj lokala regler och riktlinjer for avfallshantering for att sékerstélla korrekt bortskaffande av produkten.

® Om produkten &ar skadad eller inte langre behdvs, kontakta en lokal atervinningscentral for rdd om hur du ska
ga tillvaga.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta en EUbaserad kontaktpunkt eller aterférsaljare. De kan ge
vagledning och svara pa eventuella fragor angdende sakerhet och anvandning av produkten.



Tack for att du valt LIBERTY DYNAMIC FLASH BANG POUCH. Genom att folja dessa sdkerhetsinstruktioner kan du
sékerstélla en trygg och effektiv anvéndning av produkten.



